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ABSTRACT: The edito princeps of the Mahāyānasūtrālaṃkāra edited by Sylvain Lévi in 

1907 has a sizable lacuna, Chapter 2, verses 4-11, due to a single missing folio in the 

manuscript he used. An incomplete Sanskrit manuscript of the Sūtrālaṃkāraparicaya was 

recently found in Tibet, on the basis of whose citations verses 9-11 can be successfully 

restored. 
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3 9 11 4 8  

 

6  

mahāpuṇyaskandhaṃ tribhuvanagurutvaṃ bhavasukhaṃ  

  mahāduẖkhaskandhapraśamam api buddhyuttamasukham | 
mahādharmaskandhaṃ pravaradhruvakāyaṃ śubhacayaṃ  

  nivṛttiṃ vāsāyā bhavaśamavimokṣaṃ ca labhate || (Śikhariṇī) 
    8 9  

śubhodāryād dhīmān abhibhavati sa śrāvakagaṇaṃ  

  mahārthatvānatyāt satatam amitaṃ cākṣayatayā |  

śubhaṃ laukyālaukyan tad api paripākaprakaraṇaṃ  

  vibhutvenāvāptan tad upadhiśame cākṣayam api || (Śikhariṇī)  

    1  

tadbhāvaprārthanāto ’bhyupagamanam idan tanmataṃ ca kṛpātas 
  sarvākārajñatāto hitasukhakaraṇaṃ duṣkareṣv apy akhedaḥ |  

niryāṇe sarvayānaiḫ pratiśaraṇaguṇenānvitatvaṃ ca nityaṃ 

  saṃketād dharmatātas śaraṇagamanatā dhīmatām uttamāsau || (Sragdharā) 
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XI. 6. sūtrālaṃkāra 
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Ṣa-lu monastery, XI.6, 44. Sūtrālaṃkāra(vi)bhaṅga, Śāradā, 20⅔ × 2⅓ inches, 

Incomplete  

Footnote: Owner of this book was the Indian paṇḍita Maṇikaśrījñāna, a contemporary 

of Bu-ston (1290-1364 A.D.) 

 

Sūtrālaṃkāra(vi)bhaṅga

Sūtrālaṃkāraparicaya  
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Sūtrālaṃkāra mdo sde’i rgyan | 34
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